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CALINESCU minisztercinökés 
GAFENCU külütyminiszter 

nagy beszéde a Nemzeti Ujjászülctési 
frontjánok tanácsülésén 

Bucuresti, márc. 27. Az ujjá 
születési front nemzeti taná- 
csa hétfő délután Calinescu mi 
niszterelnök elnöklete alatt a 
szenátus tanácstermében ülést 
tartott. Calineseu beszédében 
mindenekelőtt megemlékezett 
a nemzet halottairólk Miron 
patriárcháról, lon Suciuról és 
Mazim volt alminiszterről, - 

majd kimeritő beszámolót tar- 
tott az általános helyzetről. 

Kifejtette, hogy az alkot- 
mány évfordulója alkalmából 
tartott beszéde óta a nemzet- 
közi életben fontos események 
történtek. Csehszlovákia meg- 
szünt létezni. Minthogy Ma- 
gyarország annektálta Ruszin- 

szkót, Romániának is foglal- 
koznia kellett ezzel a kérdés- 
sel, amelyet már az elmult év 

során felvetettek. Annakidején 
azt kérték, hogy hagyjuk jóvá 
e terűlet annektálását sőt mi 
több, nekünk is kilátásba he- 
Iveztek bizonyos előnyöket. Mi 
ezeket visszautasitottuk, mond 

ván, hogy Románia nem egyez 
hetik bele egy baráti és szö- 
vetséges állam megcsonkitásá- 
ba, E nyilatkozatunknak erköl 
csi jelentősége volt, mert do- 
kumentálta, hogy Románia lo- 
jális és őszinte szövetséges. 

Lojaliítás Ruszinszkó elfog 
lalása alkalmával. 

A legutóbbi események alkal 
mával Ruszinszkó kérdése is- 
mét aktuálissá vált számunk- 
ra. Mi ezuttal is a legteljesebb 

lojalitást, de ugyanakkor a leg 
nagyobb óvatosságot is tanusi- 
toltuk. Barátságos semlegessé- 
get tanusitottunk Magyaror- 
szággal szemben s csupán a 
békeállomány néhány katonai 
egységét küldtük a határ kö- 
zelébe, hogy azt biztositsuk a 
menekűültek inváziójával szem- 

ben, másrészt pedig, hogy a 
harcok ne terjedjenek át ro- 
mán területre. 

Magyarország kalonai elő 
készületekei teli Románia 
határán. 

E magatartásunk ellenére is 
március 4-én értesültünk, 
majd meggyőződtünk arról, 
hogy Magyarország széleskörü 
katonai előkészűleteket tett, öt 
hadtestet mozgósitott és azo- 
kat Románia határán, a Sza- 
mos és a Maros völgye mentén 
összpontositotta. Ebben a hely 
zetben kormányunk nem en- 
gedhette azt meg, hogy megle- 
petésszerü események elé le- 
gyen állitható, éppen ezért 
megtettük azokat az intézke- 
déseket, amelyeket az állam 
biztonságának szempontjából 
szükségesnek tartottunk. Min- 
denekelőtt is közöltük a külföl 
di kancelláriákkal, hogy el va- 
gyunk határozva arra, hogy 
megvédjük határainkat (taps). 
Területi integritásáért Romá- 
nia meg fog verekedni minden 
erejéből bárkivel és anélkül, 
gy mérlegelné a harc várha- 

tó kimenetelét. (Hosszantartó 
taps.) 

A larialékos korosziályok 
behívása. 

- Szent hagyatékunk van, 
amelyet elődeink teremtettek 
meg és amelyet minden áldo- 
zattal meg kell őriznünk, bár- 
mi is legyen az eredmény. A 
A történelem fel fogja jegyez- 
ni a mi határozottságunkat, 
bátorságunkat, amellyel készen 
álltunk fűggetlenségünket meg 
védeni. Hogy ez az elhatáro- 
zásunk hatályos legyen, fegy- 
verbe hivtunk több tartalékos 
korosztályt és kiegészitettük a 
határaink biztonságához szük- 
séges erőket. Az ország meg- 
kapó lelkesedéssel válaszolt a 
kihivásra, az emberek az első 
napokban a kaszárnyákba siet- 
tek, háromszor, négyszer any- 
nyian jöttek, mint ahányat 

leguitóbbi nemzetkőzi 

összpontositottunk. A nemzet- 
nek, különösképpen pedig a 
parasztságnak ez a megnyilat- 
kozása legbeszédesebb bizonyi- 
téka volt nemzeti büszkesé- 
günknek és annak a tényleges 
erőnek, amellyel rendelkezünk. 

A román-német gazdasági 
egvyezmény analízise. 

Calinescu ezután a román- 
német gazdasági egyezmény 
analizálására fért át. Miben áil 
ez az egyezmény, mi a jellege 
és milyen kapcsolatban áll a 

esemé- 
nyekkel? Emlékezteinem kell 
arra, hogy a tárgyalások még 
februárban kezdődtek, teháti 
egy olyan időben, midőn a kő 
zépeurópai válság még nem 
robbant ki. E tárgyalások kez- 
deményezése és lefolyása tel- 
jesen normális volt és a két 
ország kőzötti természeles áru 
csere szabályozását célozta. A 
két szerződő fél szükségesnek 
tartotta kihangsulyozni, ho 
békés célokat kővetnek. Hal- 
lottam, hogy egyes körökben 
feltették a kérdést, vajjon 
ilyen kőrűlmények kőözőli a 
mi gazdasági fű 
biztositva van-e. É kérdést jo- 
gosnak tartom, mert ebben a 
gondban nemzetűünk vitalitása 
fejeződik ki, a szabad élet 
iránti vágya. Nos, a mi fűgget 
lenségünk megcsorbitásának 
kérdése egy pillanatig sem me 
rűlt fel. Nem is merűlhetett 
fel . Elképzelhetik, hogy én, 
mini a kormány elnőke, ilyen 
természetű vitába nem men- 
tem volna bele. És külőnőskép 
pen nem tehettem volna meg 
én azok után, hogy egy éven 
át harcollam a belső rend biz 
tositásáért és olyan pollitikai 
alakulatok kiküszőbőléséért, 
amelyek meggondolatlan akci 
ókkal veszélyeztetlék volna 
ezi a fűggetlenséget. Mi egész 
egyszerűen lojális gazdasági 
megegyezést kötőttünk és tet- 
tűk ezt azért, meri érdekünk- 
ben állónak faláltuk. Termé- 
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szeles dolog, hogy az egyenlő 
ség alapján tárgyaltunk. Gaz- 
daságunk számos szükségleitét 
biztosítottuk ezen egyezmény 
ulján. Magától értetődik, hogy 
Németország is megtalálja az 
egyezmény alkalmazásában je 
lentős érdekeinek kielégitését. 

Milyen azefolyássel lesz az 
egyezmény a pgazdasági 
életre. , 

Calinescu ezután arról be- 
szélt, hogy milyen befolyással 
lesz ez az egyezmény a gaz- 
dasági életre. - A munkások 
munkaalkalmat találnak nyers 
anyagaink felvevő piaca bizto 
sitva van és az ipari termékek, 
melyek az országba jönnek, 
olcsóbbak lesznek. Hogy eze- 
ket az előnyöket biziosiihas- 
suk, komolyan kell dolgoz- 
nunk; oda kell hatnunk, hogy 
mezőgazdaságunkat és iparun 
kat racionalizáljuk és tervgaz- 
doságba iktassuk. Az egyez- 
mény hadianyag és repülőgép 
szállitást is előirányoz szá- 
munkra. Ezen a téren jelent 
hitelt is nyujtanak Romániá 
nak. 

Az egyezmény alapelve az 
árucsere kiegyensulyozása. A 
lei árfolyama a márkával 
szemben változaflan marad. 
Az egyezmény nem befolyásol 
ja más államokkal való keres- 
kedelmi kapcsolatainkat. Ro- 
mánia nem határolhatja el 
külkereskedelmét egyetlen ál- 
lamre, mert egy ilyen helyzei- 
nek politkai következményei 
volnának. Ilyen monopólium- 
kérésit nem állitottak fel ve- 
ink szemben, Mi szükséges- 
nek tartottuk világosan kife- 
jezni, hogy az uj egyezmény 
nem akadályozhatja más álla- 
mokkal való gazdasági kapcso 
letainkat. A mi teljes akciósza 
badságunk eképpen bizfosiíva 
van. 

A kormánynak nyugodi a 
lelkiismerete, hogy megilegye 
kőtelességét. Ha sikereket ér- 
hetett el, ugy ebben jelentős 
mértékben segitségére volt a 
lelki megbékülés műve, ame- 
lyet az ult évben valósitot- 
tunk meg. E mű nélküűl nem 
tudom mi leit volna az ered- 
mény. (Nagy tlaps.) Ma lőbb 
nyugalommal nézhetünk elé- 
her események kialakulásó- 
nak. 
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A tömeggyilkos Weidmann 
édesanyja Párizsba érkezett 
Meg akarja menteni fiát, de közben a legujabb divat és a 

legírissebb filmek iránt érdeklődik az ujságiróktól 
Páris, márc. 28. A tömeggyil 

kos Weidmann édesanyja teg- 
nap Párisba érkezett. Az idős 
hölgy Frankfurtból jött és a 
pályaudvaron természetesen - 
már megrohanták az ujságirók 
Weidmanné öregasszony, de 

sokat ad külsejére. Ősz haja 
az utolsó divat szerint van fé- 
sülve, kék szempár, fátyolos 
kalap. 
Amikor fiáról kérdezik az 

ujságirók, Weidmanné köny- 
nyes szemekkel válaszol. 

Nem, nem, lehetetlen, 
hogy ő követte volna el a bün- 
tényeket. Biztos vagyok benne 
hogy valakinek a befolyása 
alatt állott. Ha tudnák... Eu- 
gen olyan jó fiu volt... és 
olyan szép... 
Az aryai sziv. 

Az orvosszakértők 

véleménye 
A rém anyja ezután kijelen- 

ti, hogy minden reménye az or 
vosszakértői bizottságban van, 
amely meg kell, hogy vizsgálja 
Weidmann elmeállapotát. 

Mindezek ellenére, a köny- 
nyek érvétől támogatott védő- 
beszéd dacára fia érdekében - 
Weidmanné nem mulasztja el, 
hogy ne érdeklődjön: hol van 
a legjobb illatszertár Párisban, 
mik a legujabb filmek és en 
vogue" a párisi szinésznők fe- 
lől. 

- Értsék meg - mondja 
Weidmann asszony - soha 
sem voltam Párisban. Férjem 
mindig egy nagy írankfurti 
divatáruház képviselője volt, 
és nem mozdultunk ki Frank- 

ffurtból. Természetesen engem 

Szövet maradékok 
öltőny, kabát, kosztüm méret- 
ben is. Vászon, damaszt, 
zefir és női nyári kelmék, 
magyomnm olcsó árban 

kaphatók 

SIEINER maradékosnál 
Calea Victoriei 3. Az udvarban. 

mindég érdekelt Páris. Tavaly 
szerettemm volna kijönni a vi- 
lágkiállitásra, de nem lehetett. 
Férjem most is azt mondta, 
hogy ne jöjjek. 

- Számára, az egész család 
számára Eugen halott. De én 
ugy gondolom, hogyha nem 
jöttem volna el, lelkiismeret- 
furdalásaim lettek volna. 

ee 

A román-néme 

„Valóság, vagy fikció? 
kérdezné Pirandello. 
Komédia vagy lelkiismeret- 

lenség? 

Ennek az anyának az esete, 
aki oly messziről eljött, hogy 
segitségére legyen fiának és 
aki mégis frivolitások iránt ér 
deklődik - vajjon nem egy 

- 

MAGYARSAG 

szelvény 
amely összegvyüjtve fel 
jogosit 1 39 március- 
április hóban tartandó 
husvéti ajándékakciónk. 
ban való részvételre. 

örökölt terheltség jele-e, mely 
a st.-eloudi szörnyeteg vállát 
is nyomja?... 

*....... 

tgazdasági 
szerződés végrehajtása 

Hogyan infézkedik a szabad zónákról 
az 19209. 

A „Timpul" hétfői száma a 
német-román kereskedelmi 
egyezménnyel kapcsolatban 
tájékoztatást nyujt arról, hogy 
mit kell szabadzónák alatt 
érteni. A zónákat - irja a 
lap - amelyekről az egyez- 
ményben szó van, az 1929 
évi és a román kikőlőkben 
létesitendő szabad zónákról 
szóló tőrvény értelmében fog- 
ják megállaipitani. E tőrvény 
második szakaszában ki van 
mondva, hogy a szabad zó- 
nák a román nemzeti ferűlet 
integráns részét képezik és 
alá vannak velve Románia ősz 
szes tőrvényeinek, kivéve a 
vámtőrvényt és az iparvédel- 
mi tőrvényt. Az 1929 évi tőr- 
vény szerint szabad kikőtőt 
lehet létesiteni Galati-on, Brai 
la-n, Giurgu-ban és Constan- 
ta-n, de fakultative más kikő- 
tőkben is, azonban csak kirá- 
lyi dekrétum alapján, a minisz 
tertanács kedvező véleménye- 
zésével. 
Az 1919. évi tőrvény inléz- 

kedik a szabad zónák kiterje- 
déséről és felhasználásáról, a 
tőrvény őtődik szakaszában 
kimondja, hog a szabad zóná- 
kat a köveikező célokra hasz- 
nálhatják: 

1. Áruraktárak létesitése, 

e......... 

Halálosvégű vadászkatasz 
fróla Aradmegyében 
Arad, márc. 28. Halálosvégü 

vadászszerencsétlenség történt 
péntek délután az aradmegyei 
Borosjenő községhez közeli er- 
dőben. A kora délutáni órák- 
ban Bádonyi Péter borosjenői 
és Guban Aurel honctői lako- 
sok együtt indultak vadászatra 
Mintegy félórát időzhettek az 
erdőben, amikor eddig még 
meg nem állapitott körülmé- 
nyek között Bádonyi vadász- 

fegyvere elsült és a sörétek kö 
zelében álló társa testébe fu- 
ródtak. A szerencsétlenvégü 
embert később rendkivül su- 
lyos állapotban a borosjenői 
kórházba szállitották, ahol mű 
téti beavatkozásnak vetették 
alá. Az orvosok fáradozása - 
azonban már hiábavalónak bi- 
zonyult, mert Guban Aurel 

az esti órákban kiszenvedett. 
— 

főggetlenül az áruk eredetétől 
és amely árukat bárhova lehet 
importálni, vagy elszállitani 

2. Az árurakiárak bérbeadá 
sára. 

3. A csomagolás megváltoz- 
tatására, az áruk minősége és 
eredefe szerint. 

4. Bármilyen nyersanyag, 
vagy félgyárimány gyártására, 
függetlenűl attól, hogy az 
anyagokat külfőldről, vagy 
az országból hozzák be, az- 
zal a megszoritással, hogy 
olyan iparokat, hajógyárakat 
sib., amelyek addig az ország- 
ban nem voltak, csak az ipar- 
űgyi miniszterium jóváhagyá- 
sával lehet épiteni. 
Végül az 1929 évi tőrvény 

kimondja, hogy a szabad ki- 
kötőket hajógyárak és hajó- 
javitó műhelyek létesitésére is 
igénybe lehet venni. A sza- 
bad zónákat kőrűl kell keri- 
teni és terűletük semmi eselre 
sem lehet oly nagy, mint a ki- 
kőtő egész területe. 
A tőrvény szerint szabad 

zónák céljaira kisajátitott te- 
rűletek a kisajátitási törvény 
alapján vehetők igénybe. 
Cikke végén megállapitja a 

„Timpul", hogy Galati és Brai 
la már 100 évvel ezelőtt sza- 
bad kikőtők voltak. 
Az 1929 évi tőrvényt eddig 

csak Csehszlovákia és Lengyel 
ország javára alkalmazták. 

Franasoviol varsói követ szerint 
a német-román megegyezés a 
béke pillére lesz 

(Varsó.) A Gazeta Polska 
ma számában kőzli Franasovi- 
ci Richard varsói román 
nagykővetnek a tegnap megkő 
tott románnémet! kereskedel- 
mi szerződésről adott sajtónyi 
latkozatát, Letagadhatatlan 
tény, hogy a most megkőtőtt 
román-néme! kereskedelmi 
egyezmén nagymértékban 
hozzájárul az általános légkör 

évi zóna-förvény? 
megjavitásához. Leszőgezem, 
hogy ez a megállapodás fon- 
1o0s és jelentős pillére a készü- 
lő békeműnek. A szerződés tu 
lajdonképpen fonitos elvi 
megállapodások összegezése s 
azon kivűl rendszerezett kidol 
gozása az együttműködés leg- 
kisebb részletének is ugy, - 
hogy az eddigi megállapodás 
kiszélesitésével alkaimat nyujt 
országunknak, hogy nemzeti 
gozdaségi kincseinket még ha 
jekonyabban használhassuk 
el. 

A román-némei megegyezés 
nek níincs egyetlen olyan zá 
radéka sem, amely bármely 
írányban monopoliumoi te- 

ly amel 
mámis erülei melyno. 
érintené. 

A nagykővet végül kijelen- 
tette, hogy Románia készen 
van hasonlóan a tegnap kötőtt 
megegyezéshez, bármely más 
állammal ugyancsak ilyen ér 
telmű megállapodási kötni, a 
mely a román nemzelgazda- 
sággal egyűttműködést kiván, 
miután minden érdekünk és in 
dokunk megvan arra. A né- 
met-román megegyezés meg- 
állapodásai mindenben a bé- 
két biztositják - fejezte be 
szavait Franasovici Rchard. 

AzAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

Holnap közöljük aján- 
dékakeiónk ujabb 
szerencsés számalt 
Ezuton közöljük t. olvasóink 

kal, hogy anyagtorlódás miatt 
a mai lapszámból kénytelenek 
voltunk kihagyni ajándékak- 
ciónk további szerencsés szá- 
mainak közlését, holnap azon- 
ban meg fogjuk jelentetni, 



Hangok a multból 
Az angol rádió hatezer 

nanglemezzel megalapitotta a 
hangok muzeumát, amely ez- 
után már a brit tönténelmi 

muzeum egyik része lesz. Vi- 
lágtörténelmi hangokat, vi- 

jágtörénelmi beszédeket és ki- 

jelentéseket zár páncélszekré- 
nyeibe ez a muzeum, a világ- 
történet számára és ha az a 

klasszikus közmondás, hogy 

nem is vesztette el egé- 
szen érvényét, ma már ott tar- 

tunk, hogy az elhangzott szó- 
nak nem kell nyomtalanul el- 

mulnia az éterben és időben. 

Most még nem tudhatjuk, 
micsoda határozott haszna le- 
het az emberiségnek abból, ha 
egy-két évszázad, vagy évez- 
red mulva meghallja G. B. 
Shaw vagy Roosewelt hangját 
akik helyett végre is alkotások 
beszélnek, nem pedig gramo- 
fonlemezek, de érdekesnek 
mindenesetre érdekes szellem- 
idézés lesz ez a jövendő nem- 
zedéknek, mint ahogy nekünk 

is kimondhatatlan élmény vol- 
na Napoleon, vagy Shakespea- 
re vagy Petőfi Sándor hangját 
hallani. Hol vannak már ezek 
a hangok? Tán örök vándor- 
uton, csillagtól csillagig, mert 
hallottam egyszer egy fantasz- 
tikus elméletet arról, hogy a 

hane éppugy nem hal meg, 
int a fény, de mi bizony 

már soha utól nem érjük a 
végtelenségben azt a hangot, 
amely idelenn a földön valaha 

elnémult. Ez talán jó is bizo- 
nyos mértékig, - könnyebben 
megőrizzük nagy eszményké- 
peinket, mint a jövendő nemze 
dékek, amelyek konzerv alak- 
ban kapják a történelmi való- 
ságot, nem pedig illuziók fáty- 
laiba burkolva, min mi. 

Ki tudja, a nagy történelmi 
hősnek, aki világok sorsát in- 

tézte, tán jelentéktelenűül hal- 
vány és gyönge hangja volt, 

holott mi ugy képzeljük: a gor 

donkabugástól a tengerharso- 
gásig minden ott zengett eb- 
Den a hangban. Ivadékainknak 

nem leszek többé ilyen ábrán- 

dos elképzeléseik: beszélőgépre 

teszik a hanglemezt, leperge- 

tik a filmet és a legendás tör- 
ténelmi hőst olyannak hallják, 
látják, amilyen a valóságban 
volt. Hogy ez az ideálok alko- 
nyát jelenti-e, vagy sem, azt 

csak akkor tudná a mai ember 

megmondani, ha az ő számára 

is elraktározták volna bádog- 
dobozokban a multat, mint mi 
a jövendő számára. 

................. 

Meghalt az őngyilkos 
nagyváradi asszony 

Nagyvárad, márc. 28. Töl- 
csér Lajosné született Erős 

Aurora még januárban meg- 

mérgezte magát, zsiros szódát 
ivott családi viszály miatt. Be- 
szállitottak a közkórházba, 

ahol tegnap meghalt. - Az 

ügyészség megadta a temetési 

- 

„verba volant, scripta manent 

ki. 

áruk árának 

ROMÁN 
. 

IA ÉS AZ UJ PIAC.. 
Hasznos fudnivalók a román-német keres- 
kedelmi megegyezéssel Rapcsolaiban 

„Az „Universul" irja: A csű 

tőrtökön aláiri német-román 
gazdasági szerződés ideiglene- 
sen az aláirás napjától életbe- 
lépett. A szerződés kimondja, 
hogy kiegészitője az eddigi ro- 
mán-német gazdasági árucse- 
re szabályozásának, tóbb évre 
szóló terv alapján, az árucsere 
kiegyensulyozásának elvénél 
fogva. 

1935. márciusu 123-án a ro- 
mán és némeit kormányok ha- 
józási és kereskedelmi egyez- 
ményt kötőttek, amelynek ér- 
telmében a szerződő felek az 
elsőjogu nemzet kedvezmé- 
nyéi biztositják egymásnak. - 
Ezenkivűl egész sereg tarifális 
redukciót is engedélyez egy- 
másnak a két kormány, igy: 
A) lista. A Németországnak 

engedélyezett tarifaleszállitás 
a románia importnál; 

C) lista: A román vámtarifa 
cikkei, amelyeknek taxáit Né- 
metország számára állapitják 
meg és 
D)] lista: A németországi im 
poríra engedélyezeit román 
cikkek. ! 
Az egyezmény mellé pólt- 

egyezményt csatollak, román 
mezőgazdasági termékek vá- 
sárlására és a Romániának en 
kedélyezett import-kontingen- 
sek listájáról. 

Az 1935. évi fizetlési egyez 
mény. 

A kereskedelmi szerződés 
alapján a két kormány kőzőlt 
fizetési egyezmény is jőtt létre 
1935. május 24-én, amelyet ké 
sőbb, az 1935. szept. 15-iki, 
1936. szepi. 24-iki. 1937. dec. 
9-iki, 1938. jun. 21-iki (Au- 
sziria elcsatolása ulán), 1938. 
dec, 6-i, végül pedig a moslani 
legujabb 1939. márc. 23-iki 
pótegyezmények egészitettek 

A kormánykőzi bzotsá- 
gok. 

Az egyezmény végrehajtásá 
val a második szakasz értel- 
mében az 1935. márc. 23-iki 
egyezmény 32. 
megállapitott nemzetkőzi bi- 
zottságok vannak megbizva. 
A kormánykőzi bizotiságok 

e szakasz szerint évenkint fog 
nak ősszeűlni, akárhányszor 
szűkség lesz rájuk, hogy a két 
ország kőzötti csereviszony re 
vizióját tanulmányozzák és 
megtalálják a csereviszony fej 
lődésére legalkalmasabb esz- 
közőket. Hasonlóképpen a bi- 
zottságok hatáskőrébe esik a 
Németországba exportálandó 

tanulmányozá- 
sa is 

A fizetések. 

A csűtörtőkőn aláiri egyez- 
ményben foglalt árucsere fize- 
tése az „1935 május 24-iki fi- 
zetési egyezmény általános 
rendelkezései alapján tőrté- 
nik'", azaz számlán, 

az árucsere költségeit, 

szakaszában 

magában foglalva az ősszes 
kereskedelmi kőveteléseket és 

mint 

szállitási, kikőtői, jutalék, biz- 
tositási s a tőbbi költségeket. 
A román kormány minden 
negyed évben kiállitotlta az im 
portengedélyeket piacunk 

szűkségleteihez képesi, a né 
melországi export ellenében 
természetesen a körülmények 
és igénylések alapján. A kor- 
mánybizottság ulolsó előtti 
űlésén a Németországra szóló 
román export ősszegét 10 mil 
liárd leiben állapitották meg. 

Románia és Némefország áru- 
cseréje az ufolsó fiz év alaft 

Az utolsó 10 év alatt Romá- [árudjere a kővetkező számo- 
nia és Némelország kőzőtti kat mutatja 1000 leiekben: 

Ev Import Százalék Export Százalék 

1929 7.134.152 2408 8.005.205 27,64 
1930 5.116.151 25,07 5.363.395 18,80 
1931 4.589.404 29,13 2.543.431 11,46 
1932 2.831.800 23,58 2.045.044 12,47 
1933 2.180.594 18,57 1.502.504 10,60 

1934 2.047.857 15,.50 2.263.9*8 16,58 
1935 12.580.424 23,80 2.801.925 16,72 
1936 4.566.178 36,15 3.854.598 17,76 
1937 5.853.4863 28,86 6.053.678 19,18 
1938 6.877.299 37,14 5.699.192 26,47 

A mangán, bauxit, chrom és a 
calco-pirif 

Az 1939. márc. 23-iki egyez- 
ményben megállapitott beru- 
házási tervben mangán, bau- 
xit, chrom és calco-pirit bányá 
szása is szerepel. Ebből az al- 
kalomból érdekesnek tartjuk 
megvizsgálni a fenti ércek 
helyzetét országunkban. 

A c a Beszierce angánér 
A Beszterce völgyében ialál 

ható mangán-ércnek van egye 
dűli gazdasági jelentősége Ro- 
mániában. A Beszterce egész 
völgyében végig, Carlibabatól 
Dorna-Valráig található man- 
gán kőzet, azontul pedig elszi- 
getelten, Brosteni-ig. 
A legjelentősebb mangán- 

bányák a Jacobeniben lévő Ar 
sita-bánya és Dorna-Vatrában 
lévő Terezia-bánya Mindkettő 
nek kiaknázását már 150 év- 
vel ezelőtt kezdték meg, kez- 
detben a vasért. Az itt találha- 
tó érc vasoxid és mangán ke- 
verék 35-45 százalék mangán 
érc tartalommal. A németeket 
kizárólag a mangán érdekli. 
Eddig évente kb. 50 ezer ton- 
na nyersércet bányásziak ki, 
amit Lengyelországba és Né- 
metországba szállitottak fel- 
dolgozatlan állapotlban. - A 
mangánt a fémiparban hasz- 
náljáók, az őntőitvas és acél 

gyártásához. A bucovinai érc- 

rétegek igen gazdagoknak bi- 
zonyultak és pedig csak ke- 
véssé aknázták ki. 

A bauxit. 

A bauxit-érc hidrogénes alu 

minium oxid, melynek rendki- 
vűli gazdasági jelentősége van 
mert ez az egyetlen alumini- 

um-érc és mini tudjuk, az alu- 
minum ma a legkeresettebb 

fém a repűlőgép konstruk- 
cióra. 

Romániában bauxit Bihar- 
megyében, a Sebes-Kőrőös vől- 
gyében (Remelea kőzségben 
található. A román bauxit kő- 
zetének kiterjedését nem is- 
merjűk jól, de a jelek szerint 
igen gazdag fartalékjaink van- 
nak 

A Chromit-ére 

A chromit egy chrom-oxid. 
Igen fontos érc a chrom elő- 
állitásához, amelyet a fémipar 
ban a speciális acélok gyártá- 
sónál használnak fel. Romá- 
niában magnetit vasoxiddal 
kevert chromit) a Dunamen- 
tén található a Bánátban, Svi- 
nita, Plavisevita és Dubova vi- 
dékén. Az érc chromit tartal- 
ma 40-50 százalék. A tartalé- 
kok azonban igen kicsik, mert 
az osztrákok a háboru alatt 
kiaknázták csaknem az egész 
érckészletet. alig néhány ezer 
tonna tartalék van még. 

A calco-pirit. 

A caco-pirit vas és rézszul- 
fát keverék és igen fontos réz- 
érc. Romániában calco-pirit 

negy mennyiségben van Do- 
brudzsában Acantepe-nél. Az 

Az érc réztartalma 1,52 száza- 

lék, ami már megéri a kiak- 
nézási költségeket. Elég nagy 

tartalékok vannak belőle, de 
eddig még alig aknázták ki. 

........ 

Selejtes kreppapir tekercsen 
ként leszállitott árban kapható 
különböző szinekben a Pász 
Ede cégnel



Te VWegáttó 

A magyar 
százéves 

A mult héten elhunyt egy 
poéta, aki meg akarta élni sa- 
ját születése centenáriumát. 
Létezése meg volt örökitve az 
irodalomtörtéentekben és már 
akkor öregedő ur volt, amikor 
a most élete derekán levő ge- 
neráció először hallott róla, - 
Amikor a magyar szabadság- 
harc ágyuit felsorakoztatták az . alföldi városok piactereinn 
vagy amikor Kossuth Lajos 
gyujtó hatásu beszédeit ugyan 
ott megtartotta, Torkos László 
már csaknem tul volt az elemi 
tanulmányokon. Igazán átélt 
egy korszakot, maradéktalanul 
benne volt a történelem egyik 
fejezetében kezdettől végig és 
most, hogy ez a fejezet lezá- 
rulni látszik, a poéta falnak 
fordult, most már elég volt... 
A költő megélhetésére 

csak világcentrumokban léte- 
zik elegendő számu olvasó, De 
a könyvkiadós komercializálá- 
sa gondoskodott Pegázus állan 
dó megnyergeléséről és ahogy 
rohan a szárnyas ló a boldog- 
talan utasok körül, nem egy 
véres fővel hanyatlik vissza a 
költészet országutjára. Ez már 
a Reviczkyek, Vajda Jánosok, 
Komjáti Jenőknek izgalmas 
időszaka volt és annyi más 
száz nevesnek és száznál is 
több névtelennek Ez az idő- 
szak volt a tulajdonképpeni li- 
rikusoké. Nem a költészet szép 
lelkei, a maguk is kiváló köl- 
tők uralják már az irodalmi 
lapok versenyrovatait, hanem 
azok, akik semmi mások, mint 
poéták, akiknek nacionáléjá- 
ban először vezetik be a kis- 
sé gyanusan, de mégis csengő 
szót: iró. „Önfeledt öncélu- 
ságnak' - mondja Babits Mi- 
hály a költőnek azt az életét, 
amely egész egyéniségét betöl 
ti, amely uccán, életben s négy 
fal között nem tud más lenni, 
mint az, ami Beaudelaire, 
Verlain, vagy Byron volt és az 
marad, akár a tehetség öröm- 
tüzeiben, akár a csalódás ár- 
nyékában. Milyen más élet- 
forma ez, mint amaz, amelyet 
a magyar irodalom nagy tor- 
nácpoétái éltek a horatiusi, 
annyira vágyott nyugalomban 
tul a napi munkán. Ennek a 
költői generációnak napi mun- 
kája maradt maga az irás, a 
melyet kielégithetetlen szom- 
juság sarkal, játék az érzések- 
kel, formakeresés a hangulat 
számára. 

Ezt a sort voltaképpen Cso- 
konai és Petőfi nyitotta mega 
magyar versirásban, az a Pető 
fi, aki élete utolsó éveiben 
már az utódok számára legiti- 
mizált tanyán, a kávéházban 
irt. A hontalan és családtól ki- 
szakitott poéták láncolata ren- 
detlenebb és rövidebb éltén át 
jutott a Nirvánáig és már- 
már begyökeresedett a köztu-! 

nek sikere, vagy akár 

cimüű regénye hatalmas 
aratott, Orain azt mutatja be, 

nek cime 
Egy iróról 

következményeit 

rika életéről 

költészet 
halottja 

datba, hogy a költő az a fur- 
csa emberi teremtmény, aki 
meghal 35 éves korában. A ke 
gyes ég a mult esztendőben 
négy kiváló magyar Iirikus 
számára megtörte ezt a Sza- 
bályt és félszáz esztendői enge 
délyezett számukra. - Többet 
nem. Amikor szép sorjában, 

Ui regények jelennek meg, 
házak, ellenben a kiállitások 
(Páris.) A mult év végén, 

miután szétosztották a szoká- 
dijakat, a fiatal 

sos irodalmi 
óriások könyveinek megjele- 
nése meglassult. 
ubeérkezettek? könyveit kez- 
dik kiadni. Azokét, akiknek ne 
veit már amugy is jól ismerik 
akiknek nincs szűkségük a kü- 
lön reklámra. Az utóbbi hetek 
ben négy „halhatatlan" köny- 
vei jelentek meg. Mauriac, 
Jaloux, Tharaud és Abel Bon- 
nard adták ki uj munkáikat: 
két regényt, egy regényesitett 
riportot és egy eszmét. 
Mauriac regényének 

„A tenger utjai". 

A kisebb bolygók 
A nagyok mellett néhány - 

hivatalosan kevésbé elismert 
iró bocsátotta utnak leg- 

ujabb munkáját. A hivatalos 

cime: 

elismerés hiánya azonban nem 
mintha könyveik- 

értéke 

azt jelenti, 

csekélyebb lenne. Elsősorban 
André Orainra vonatkozólag 
áll ez, akinek „Az eltévedtek" 

sikert 

hogy milyen pusztitó hatása 
van a pénznek az emberi lé- 
lekre. 

Egy másik sikeres regény 
szerzője Jean Davray. Könyvé- 

„A megzavart viz". 
szól, akinek elve, 

hogy nem lehet jó költő, aki 
nem önző, vagy nem kegyet- 

len. Az iró egyik fiatal rajon- gójával, egy diákkal kisérlete- 
zik és ennek a kisérletnek a 

mondja el 
néhol tulzottan realisztikus szi 
nekkel Davray. René Armand 

oPadrao" cimen Angol Keletaf 

számol be érde- 
kesen és Aline Fromentin asz- 

PÁRIS 
matatttueusyoga aorozarvaaaaroattrory vin atsaatvaaatatatnta atanltenakta 

IIIII 

zsúfoltak a szin- 
üresen maradtak 

NAPD 
Mi 

Most már a 

Kosztolányi, Somlyó, Juhász, 
Karinthy és Emőd Tamás el- 
mentek, Torkos László nemze- 

zett és bemondta a költői nesz 
torátus korát: az évszázadot. 
Talán várta az öregur, hogy 
azok a nyugtalan fiatalok el- 
menjenek és öreges udvarias- 
sággal kaput tárt elibük. Ő 
volt a mult. A mult, a tonna- 
coS és pipafűstös poétáskodás 
ideje, amelyet nem szabad le- 
kicsinyelni, sem pedig leszólni. 
Mert a folyókon át, a parto- 
kat átivelő hidakt láttán, sok- 
szor nagyobb a csodálatunk, 
mint a folyó árjának felmére- 
sénél és tekintetünket a hid a 
partok szépéségétől is elra- 
bolja. Vörösmarty, és Petőfi 

szony egy telefonoskisasszony indiszkréciójáról ír Ello- pott szavak" ciműü regényében 

Kevés a kép- és 
szoborkiállitás 

Ez év elején kevés kiállitás nyilt meg Párisban. A kiállitá- 
si csarnokok üresen tátonga- 
nak, ha nem tünnek el telje- 
sen, mint például a nevezetes 
Galerie Druet. Valamikor 
Druet apó kiállitási termei a 
legnevezetesebbek voltak Pá- 
risban. 1910 táján azoknak a 
festőknek nagyrésze, akik ké- 
sőbb a festőakadémia tagjai 
lettek, Druetnél állitottak ki. 
A neoimpresszionisták legkivá- 
lóbbjai, Maurice Denis, Ben- 
nard. Vuillard, Roussel, Char- 
les Lacoste Pierre Latrade és 
mások itt mutatták be először 
munkáikat. Most a szük, hosz- 
szukás helyiség, amely annyi 
érdekes kiállitást látott és oly 
sok esztétikai vita és csata 
szinhelye volt, bezárta kapuit. 
Kár értet a művészet egyik 
nem jelentéktelen fellegvárát 
veszitette el vele. 

Az Opera 
Az Opera legérdekesebb 

eseménye Verdi Aidájának re- 
prize. Néhány nappal a feluji- 
tás előtt itt mutatták be Ra- 
vel „Spanyol óráját", még pe- 
dig a lehető legkitűnőbb elő- 
adásban. Az Opera hatalmas 
méretei talán nem voltak egé- 
szen alkalmasak ennek a bájos 
kis munkának előadásához, de 
a szinház müvészi vezetőségé- 
nek mégis sikerült elfeledtetni 
a hatalmas terem és az óriási 
szinpad méreteit. 
Az Aida nem tartozik Verdi 

legjobb munkái közé és ha a 

es ur gyászjelentése jelentke- 

nelemben? 

ÁGVÁLSAÁG 

László korá- 
nak költészete köti össze a má- 
val és a hid, mely annyi szen 
nyes és kékviz lobogása falet 
állott a mozdulatlanság szi- 
lárdságában, tiszteletet érde- 
mel. A költőnek nincs évszáma 
és kora. A költő akkor hal 
meg, amikor már nincsen több 
rime, amikor már mindent 
ugy lát, ahogy mások, a dol- 
gok szépiaszinében. Es ki tud 
arról számot adni, ogy az 
utolsó rimes sor 30 vagy 100 
éves korban kerül-e az asztal- 
fiókba? De becsülnünk kell a hidakat, mert hisz minden kor 
a végtelenbe vesző hidat je- 
lenti és ki tudja azt, hogy tes- 
teinken át hová visz a törté- 

partjait Torkos Das óÓ 

rendező nem tudja a szemet 
megfelelőkép gyönyörköd- tetni, akkor bizony édeskevés 
marad a hallgató számára. A párisi opera vezetősége ezt tel 
jesen meg is értette. Souver- 

olyan hatalmas méretü és káp 
rázatos diszleteket alkotott, 
hogy még a gazdag rendezés- 

végig, amikor a füg göny felgör 
dűlt. Számos felvonúlás, balett 
gazdagította a rendezést. Ami az énekeseket iileti, „erőshan- 
guakat" szólaltatott meg az 
Opera. Ezekmindenben stilsze- 
rüek maradtak a káprázatos 
rendezéshez és a pompás kül- 
sőségekhez. 
A párisi Szinházi 

mindennap késő délután tartja előadásait a Theatre Pigalle- 
ban. Nemn 

gtee e táncestélye- 
ket rendeznek, könnyed operet 

Most legutóbb Cornelie Ser- 
toriusát tüzték müsorra. - A 
szinházat zsufolásig megtöl- 
tötte a közönség, amely érdek- 
lődéssel hallgatta az évszáza- 
dos rimeket és Szivesen tap- 
solt a müvészeknek. Az „Euró 
pa proszcéniuma" társaság 
már eddig is szép érdemeket 
szerzett a komoly tudomány 
és művészet propagálásában. 
Nem halott dolgok gyökérte- 
len előráncigálásáról, hanem 
komoly, élő művészet feltá- 
masztásáról van szó ées az 
ilyesmit a párisi közönség 
mindig hálásan fogadja



Csütörtök, 1939. március 30. 

(Folytatás az első oldairól) 

Gafencu külügyminiszter ismerteti 
a román-magyar viszonyt 

Armand Cálinescu minisz- 
terenok után Gafencu kü ügy- 
miniszter szólalt fel: 
- A román politika nemzeti 

poliuka - mondotta Gafencu. 
A külügyminiszter részlete- 

sen ismertette a román külpo- 
litika diplomáciai tevékenysé- 
gét a legutóbbi hőnapok folya- 
mán, amelyek a meglevő szö- 
vetségek megerősitésére és uj 
barátok szerzésére irányurak. 
Szóit: varsói látogatásáról, bel- 
grádi utjáról, a bukaresti Bal- 
kán-értekezletről. Örönnmel 
emlékezett meg az ankarai bol 
gár-török tárgyalásokról, me- 
lyek azt bizonyitják, hogy 
Bulgária közeledik a Balkán- 
szövetséghez. 
A német-román gazdasági 

szerződésről szólva Gafencu is 
hangsulyozta, hogy az módot 
ad uj romániai természeti kin 
csak kiaknázására, a paraszt- 
ság életstandardjének emelé- 
sére. - MI, akik ezt a szerző- 
dést aláirtuk - jól meggon- 
doltuk, mit teszünk. 
Románia függetlenségének 

feladása egy percig fel sem 
merült, sőt ujabb fegyvere- 
ket kapunk és ha kell fegy- 
verrel is megvédjük függet- 

lenségünket. 
Fokozott munkateljesitményre 
lesz szükségűnk az elkövetke- 
zendő időkben. 
Gafencu külűgyminiszter ez 

után hangsulyozta, hogy a ro- 
mán-német gazdasági szerző- 
dés nem jelent monopoliumot, 
sem más szövetségek feladását. 

Franciaországhoz füződő szö 
vetségünket, amelyek a tra- 
dicióból és a vérségi kap- 
csolatból fakadnak, a közeli 
napokban megkötendő kul- 
turális egyezménnyel bővit- 
jük ki. 
Mély barátság füz bennün- 

ket Angliához, amelynek ki- 
egyensulyozó szerepével tisztá- 
ban vagyunk. Elismeréssel 
adózunk Olaszország energiája 
és vitalitása iránt és orszá- 
gunkban Olaszország iránt 
mély rokonszenv észlelhető. 
A román-magyar viszonyról 

szólva Gafencu külügyminisz- 
ter vitába szállott Csáky Ist- 
ván gróf magyar külügyminisz 
ternek a magyar külügyi bi- 
zottságban elmondott beszédé- 
vel és a következő főbb kije- 
lentéseket tette: 
- Tudvalevő, hogy a mult 

évben szövetségesünk, Len- 
gyelország arra kért bennün- 
ket, hogy tegyük lehetővé a 
közös magyar-lengyel határ 
létrejöttét, Kárpátaljának a 
magyarok részéről történő el- 
foglalásával. Mi akkor ezt a 
kérést határozottan visszauta- 
sitottuk. Tettük ezt egyrészt 
azért, mert a magunk részéről 
nem egyezhettünk bele egy 
szövetséges állam elleni táma- 
dásba és ki akartuk fejezni 
Romániának szövetségeseivel 
szemgeni hüséget, másrészt pe 
dig azért, mert egy igen fontos 
vasutvonal vezetett át ezen a 

területen, amely bennűnket a 

ben volt budapesti 
tőbbizben kőszönetet 

szövetséges állam fővárosával 
összekötött. Amikor azután a 
cseh-szlovák köztársaság meg- 
szűnt és Ruszinszkó autonóm 
állam akart lenni. 

nem érdekli lovább bennűün 
ket e főldrész sorsa. 
A magyar csapatok lehát a 

mi tudtunkkal és beleegyezé- 
sünkkel hatoltak be Kárpátal- 
jára. A magyar külűügyi állam- 
titkár ur állandó érintkezés- 

követűnk- 
kel és 

.em 

................................... 

mondoltt magatartásunkért. 
Mi tőbb: Volosin nekünk fel- 
ajánlotta Kárpátaljái és mi ezt 
a kérést elutasitottuk. 
Nem értem lehái Csáky kül- 
ügyminiszler ur kíjelentése- 
it, hogy a román csapaiok 
az ő felszólitására vonuliak 
vissza. 

A magyar kormány hivatalo- 
san kijelentette, hogy tisztelet- 
ben tartja a szomszéd államok 
határait, a határon mégis csa- 
patokat koncentráltak. - Ha 
megkezdik a magyar csapatok 
demobilizálását - ami egyéb- 
ként értesűléseim szerint folya 
maiban van - mi nem fo- 
gunk késlekedni hasonló in- 
tézkedésekkel. Senki sem von- 

hatja kétségbe, hogy én a ro- 
mán-magyar baráltság kiépité- 
sén dolgoztam. 
Gafencu külűgyminiszter az 

után a román-német gazdasái 
egyezményt ismerteli, majd 
kijelenti, hogy 

a nemzelközi helyzet tisztá- 
zédolt, Románia bebizonyi- 
tolia, hogy a békéére kész 
mindeni meglenni, de kész 
fegyvert ragadni, ha terűleri 
inlegritásál, vagy fűggetien- 
ségéi veszélyeztetik. 

Végűl a miniszler annak a 
reményének adolt kifejezést, 
hogy a népek józansága és a 
békeszeretet győzedelmesked- 
ni fog. 

............... ...... 

Nyolc napon belül kifizetik 
az elrekvirált élelmiszerek bonjait 

(Nagyvárad.) A 17. hadosztály élemezésügyi osztálya az alábbi hirdetményi adia ki: 
HIRDETMÉNY. Mindazon nagyváradi a biharmegyei kereskedők és julajdonosok, a 

kik a katonai egységeknek bármilyen élemiszert, gabonát, vagy ferményi adtak át bár- 
milyen bon ellenében, azonnal jelenikezzenek a nagyváradi helyőrség élelmezési osziá- 
lyánál, ahol készpénzben megkapják az aruk ellenértékélt. 
A nyolc napon belűl be nem mutaiott bonok érvényűkel vesztik és nem kerülnek ki- 

fizetésre. Leon Vasílescu intendáns őrnagy, az élelmezési osztály főnőke. 

Madrid mégis ellenáll? 
Ha a főváros meg is adja magát, a valenciaiak tovább harcolnak 

Páris, márc. 28. Madrid vé- 

delmi tanácsának a magatar- 
tásáról és elhatározásáról el- 
lentétes hirek kerültek forga- 
lomba. A Lisabonon keresztül 
érkezett burgosi jelentések at- 
ról számolnak be, hogy Madrid 
elfogadta Franco tábornok fel- 
tételeit, amely szerint a köz- 
társaságiak átadják a teljes fel 
szerelésüket valamint a repülő 
gépeiket. Ezzel szemben egy 
másik verzió Szerint a madridi 
védelmi tanács elhatározta, 
hogy tovább is fegyveresen el- 
lenáll a nemzeti haderő táma- 
dásainak. 

Az ujabb jelentések 
számolnak be, hogy Franco tá- 
bornok ujabb tervet dolgozott 
ki, amelynek értelmében el 
akarja vágni Madrid és Valen- 
cia között az összeköttetést. Ez 
esetben Franconak az a szán- 
déka, hogy Madridot délkelet 
felől körűlkeritse. Franco 
egyébként célszerübbnek tart- 
ja, ha erőszakkal vehetné be 
Madridot, anná is inkább, - 
mert Cartagena és Valencia 
ugyis folytatnák az ellenállást. 

A nemzeti haderő felfogása 
szerint az ellenállás nem tart- 
hat soká. Legfeljebb pár nétig 
tarthatnák magukat a köztár- 
sasági csapatok. 

Franco csapatai a cordovai 
szakaszon 5 községet foglaltak 
el, közöttüűk Almadena hig- 
ganybányáit. Ezen a frontsza- 
kaszon a nemzetiek 6000 fog- 
lyot ejtettek. Toledonál a nem 
zeti haderő átlépte a Tajo fo- 
lyót és az előnyomulás során 
12 községet keritett hatalmába 
A nemzeti haderő Ocana és 
Orgas városk előtt állanak. A 
felderitő repülőgépek egész 

arról 

alacsonyan repülnek Madrid 
felett. Az Angyalhegy közelé- 

ben három teljes köztársasági 
század megadta magát. 

Gáfolják a Lengyelországnak küldött 
német ultimátum hrét 

Berlin, márc. 28. A Havas 
berlini jelentése szerint hiva- 
talos körökben cáfolják azt a 
hirt, hogy a német kormány 
Lengyelországhoz jegyzéket in 

tézett Danzig és Oderberg át- 

adása, valamint a lengyel kor- 

ridoron át vezető autóut ügyé- 

ben. 

Hir szerint Lodzban a len- 
gyel frontharcos szövetség hé' 

ezer tagja gyülést tartott, ame 
lyen a következő határozatot 
hozták: „Lengyelország felké- 

szülten és nyugodtan várja az 
eseményeket'. 

Teschenben az esti órákban 

érkezett jelentés szerint 15.000 

főnyi tömeg tüntetett az uccá- 

kon a következő felirásu táb- 

lákat hordozva: „Lengyelor- 

szág nem Csehszlovákia", 
„Danzig nem Memel". 
Hin szerint Rydz Smygli 

marsa'l lapja legutóbbi számá- 
ban azt irja, hogy Lengyelor- 
szág erős ellenféllel is kész 
szembeszállni 

Ifovább tortanak 
a szlovák-magyar harcok 

A Ma- 
jelentése 

Budapest, márc. 28. 
gyar Távirati Iroda 
szerint 
napirenden történtek határin- 
cidensek 1939. március 23-tól 
kezdődőleg. E határincidensek 
folytatódtak és pedig a követ- 
kező sorrendben: március 26- 
án, azaz vasárnap 

támadást intézett dél- 
előtt 11 óra 20 perckor Me- 
cenzésnél. Vasárnap délután 

17 órakor Nagykázmér és Alsó 
mihályi község közelében 

ugyancsak támadást intéztek 
E támadásokat a határvédelem 
visszaverte. A naderő 

vesztesége 8 halott és 7 fogoly 

volt, valamint számos sebesült. 
Kiskolon község közelében va- 
sárnap és hétfőn ismételten tal 
madtak 

Göbbels Budapesfen 
Berlin, márc. 28. Göbels né- 

met miniszter Budapestre ér- 
kezik, ahol néhány napot tölt, 
el. Budapestről Göbels Athen 
felé folytatja az utját. 

e 

Makulatura ujságpapir kap- 
ható kis és nagy mennyiség 
ben Pösztor Ede cégnél Piata 
Mihai Viteazul 4.



930 március 30. 

ATITOKZATos 
HNDU 
- Regény - 

- Itt a lövés, Madame 
magyarázta és az ablakra mu- 
tatott. - Az üveg után itélve, 
a közelből adták le a golyót... 
amely idebujt a falba. - Mike 
az ajtóhoz fordult és mellette 
egy kis fali lyukra mutatott. 
- Ahogy gondoltam... kis 
„gyerek"-pisztollyal. - Észre- 
vette, hogy a két nő feszülten 
hallgatta és ezért fontoskodó 
lett. - Amit a padlón látnak, 
az a gazfickó lábanyoma... Az 

a nagyujju az enyém, de a ki- 
sebb, amin látni a ludtalp je- 
lét, az az övé... 

Az asszony rámeredt a vö- 
rösessárga, világos nyomokra. 
- A szép padlóm - panasz 

kodott aggódva. - És épp teg 
nap suroltattam fel. 

- Hja - jegyezte meg Mi- 
ke részvéttel igy van ez. 
Jobb, ha az ember vár a suro- 
lással. Tudnilik a folyosót 
meg a pincelépcsőt ugyis fel 

a 

41 

kell mosni. Egy kis vér van 
rajta... 

- Vér? - kiáltott Mre. 
Bab rémülten és remegni kez- 
dett. - Meghalt valaki? 
Mike megnyugtatóan 

az óriási revolverrel. 

- Ugyan. Kis vércsöppek, 
két-három lépés távolságban. 
Mintha eleredt volna az orra 
vére. 

- Meg tudja magyarázni 
Mr. Mike - kérdezte Harriet 
- hogy mi történt itt? 

- Megmagyarázni? - ismé- 
telte, miközben a hatalmas re- 
volvercsővel orrát piszkálta. 
- Hát persze... Olyan ponto- 
san tudom az esetet, mintha 
résztvettem volna benne. Va- 
laki itt volt. Mindent átkuta- 
tott. Kintről megleste egy má- 
sik. A benlevő észrevette és el 
akart tűnni. De alig ért az aj- 
tóhoz, amikor a másik épp el- 
találta a golyóval. A jobbvál- 
lán vagy a felsőkarján... at- 
tól függ, milyen magas a fic- 
kó. 

- Szóval tényleg megsebe- 
sült? - kérdezte Harriet vá- 
rakozó pillantással. 

intett 

(Folyt. köv.) 

Kafonai 
LIVRET 
könyvecskék 
ismét kaphatók a 

P. szior Ede cégnél 
Oradea, fiata M. Viteazul 
4. sz. Telelon 2800 

.. 

Akciót kezd 
a fomán alkalmazottak 

a khormány 

elhelyezésére 
mánmunka védelméről szóló 
törvény és az ezt követő ren- 
deletek alapján a nemzetgaz- 
dasági miniszterium kebelén 
belül külön szakbizottság ala- 
kult, amelynek hivatalos elne- 
vezése a következőképpen 
hangzik: a román személyzet- 
nek a magánvállalatoknál való 
elhelyezésére kikűdött tanács. 
Ennek a bizottságnak az elnö- 
ke C. Bungeteanu tanár, a ke- 
reskedelmi és iparkamarák or- 
szágos szövetségének elnöke. 
A bizottságnak az a feladata, 
hogy a magánvállalatok alkal- 
mazottainak összetételét ellen- 
őrizze és az eseteges szankció- 
kat megállapitsa. 

Ez a bizottság hétfőn tartot- 
ta legutóbbi értekezletét, ame- 
lyen számos kereskedelmi és 
iparvállalattal szemben alkal- 
mazttak megtorló intézkedése- 
ket amiatt, hogy a román mun 
ka védelméről szóló törvény 
előirásait nem tartották be. 

Ugyanezen alkalommal meg 
vitatta a bizottság a nemzet- 
gazdasági miniszteriumnak azt 
a már korábban kidolgozott 
tervezetét, mely szerint az or- 
szágban kerületi albizottságo- 

számát tizenháromban állapi- 
totta meg a kormány. 
bizottságok feladata és rendel- 
tetése nagyjából megegyezik a 
központit anács munkakörével 
azzal a különbséggel, hogy a 
megtorlások alkalmazásának 

a központi tanács illetékes. A 
kerületi albizottságok fogják 
ellenőrizni a száznál több al- 
kalmazottat foglalkoztató ma- 
gánválaatok egész tevékenysé- 
gét annak érdekében, hogy 
hogy ezek a nagyvállalatok ne 
térhessenek ki a román munka 
védelméről szóló törvény elő- 
irásainak szigoru alkalmazása 
elől. Az egyes kerületi bizott- 
ságok személy szerinti őössze- 
tétele a következő lesz: az ipar 
űgyi, a kereskedelmi és a mun 
kaügyi felügyelőségek egy-egy 
tagja, az illető királyi helytar- 
tóság képviselője és a nagy- 
vezérkar kiküldöttje. 
Kormánykörökben abban 

biznak, hogy ezeknek a kerü- 
leti bizottságoknak a megala- 
kulásával - köztük minden 
tartományi székhelyen is lesz 
egy-egy bizottság - a román 
munkav édelmét hathatósab- 
ban fogják tudni megoldani. 
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DETÉSEK APRÓHIR 
A legkisebb apróhir. 
abbi szó 2 1el - edeté é 

POSTA 

Fényképei 
nagyon olcsón és nagyon jót 

szavaiosság mellet! 
őna fényképész 

mütermében kapkat 
Régi képekről élethű nagyitások 

S. Alexandri No. 
... 

ALLAS 

Megbizhatő mindenes kis 
családhoz felvétetik Paul Chi- 
nez 8. 960 

Fiatal, ügyes, megbizható 
napszámos vincellér, aki a ker- 
tészethez is ért jelentkezzen a 
délutáni órákba. Str. Apusului 
31. 958 

Mindenes főzőnőt éves bizo- 
nyitvánnyal azonnalra felve- 
szek. Str. Vlahufa 16/a. em. 

959 

Gál-féle román-magyar és 
magyar-román szótár minden- 
kinek nélkülözhetetlen - csak 
25 lei. Kapható lapunk kiadó- 
hivatalában. 

- 

10 szóig 20 lei - minden te- 
izetési dij havonta 40 lei. - Meg- 

il C i 

nnap. 

Hozzáértő, nyug. tanito el- 
vállalná nagyobb szőlő, gyű- 
mölcsös felügyeletét. - Piaja 
Unirii 5. Restaurant 962 
Lapkihordót lehetőleg gya- 

korlottat felvesz a Friss Ujság 
a Calea Victoria környékére, 
az esti órákra fix-fizetéssel és 
mellék keresettel. Jelentkezni 
lehet a kiadóhivatalban 

LAKAS 

Kétszobás modern uccai la- 
kás, konyha és fűrdőszoba- 
használattal kiadó. Sas palota, 
III-ik emelet, Gyárfás. 

a 

Butorozott különálló udvari 
szoba magános férfinek 1-ére 
kiadó. Str. Pasteur 23. (Felső 
csengő.) 795 

vETEL-ELADAS 

8-as cséplőgarnitura olcsón 
eladó. 
mási jud. Bihor. 

KÜLÖNFELE 
Hideg főldben termelt és 

nem pincében csirázolt valódi 
uj krurmpli nagyban és kicsiny 
ben kapható, sir. Erancsza 12. 

Tarsoly József, Papta- 
961 

kat állitanak fel. Ezeknek a 

Az al- 

javasolására továbbra is csak 

Schach! dr nem tér 
vissza Némelországba 

Genua, márc. 28. Schacht 
Hjalmar dr., a birodalmi bank 
elnöke, kedden óceánjáró ha- 
jóra száll, hogy Bombayba 
utaázzék. 

Egy kis hadsereget 
küldtek ki egy szökött 

legyenc ellen 
Newyork, márc. 28. Wyo- 

mingban a fegyházból megszö- 
kött egy Durand nevü vadorzó 
aki előzetesen meggyilkolt két 
fegyőrt, majd pedig egy farm- 
ból élelmiszert, fegyvert és 
municiót vett magához. A vad 
orzó egy hegyszorosban szikla 
bástya mögé rejtőzött. Üldözé- 
sére 100 csendőrt küldtek ki, 
akik támadást intéztek a vad- 
orzó ellen, de az fegyverrel vé 
dekezve három csendőrt agyon 
lőtt, miután a csendőrök meg- 
közeliteni nem tudták, tüzér- 
séget, aknavetőt és gépfegyve- 
reket kértek segitségül. A harc 
még tovább folyik és Durand 
még mindig ellenállást tanusit. 

etev 

Hádió műsor 
BUCURESTI. 7.30: Ritmi- 

kus torna, rádióhiradó, reggeli 
hangverseny, háztartási orvosi 
tanácsok. 13: Időjelzés, időjá- 
rás, hirek. 138.10: Délin hang- 
verseny közvetitése. Közben 
sporthirek. 13.40: Gramotfon- 
lemezek. 14.15: Hirek, időjá- 
rás jelenté, rádióhiradó. 14.30: 
Gramofonlemezek. 15: Hirek. 
16.45 Előadás. 19.15 Románcok 
19.25 Hegedűhangverseny. 
20.10 Gramofonlemezek. 21.15 

- 

Szimfonikus zenekar hangver- 
senye. 23.15 Gramofonlemezek 
adása, 23.45 Hirek. Majd hirek 
közvetitése német francia és 
olasz nyelven. Utána: Közle 

BUDAPEST L TA45 Torna, 
hirek, hanglemezek. Utána ét- 
rend, közlemények. 
11.20 és 11.45 Felolvasás. 13 

Déli harangszó. 13.10 Hangle- 
mezek. 14.30 Közvetités a Hor 
tobágyról. 15 Cigányzene. 
17.15 Tlőadás. 18.10 Magyar- 
német müvészcsere. 18.30 Köz 
vetités az OMGE nagytermé- 
ből. 19.20 Cigányzene. 20.10 
Gazdáknak. 20.30 Az Opera- 
ház előadása. 22 Külügyi ne- 
gyedóra. 23.10 Hirek. 23.30 
Szalonzenekar. 23.40 Hirek né- 
met, olasz, angol és írancis 
nyelven. 

evee 

Töltőtoll javitást szakszerű- 
en, gyorsan és olcsón végez a 
Pásztor Ede cég. 613 
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